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WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazna informacja:
Niniejszy przewodnik zawiera instrukcje instalacji i obstugi Inwerterowej powietrznej pompy ciepfa EVI DC. Wszelkie pytania
dotyczace tego sprzetu nalezy kierowac do sprzedawcy.

Uwaga dla instalatora: Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje na temat instalacji, obstugi i bezpiecznego uzytkowania
tego urzadzenia. Informacje te nalezy przekaza¢ wiascicielowi i/lub operatorowi urzadzenia po jego zainstalowaniu
lub pozostawi¢ na pompie ciepta lub w jej poblizu.

Uwaga dla uzytkownikéw: Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje, ktére pomoga w obstudze i konserwacji pompy
ciepta. Zachowaj jg do wykorzystania w przysztosci.

Q OSTRZEZENIE:
Przed zainstalowaniem tego produktu nalezy przeczyta¢ i zastosowac sie do wszystkich ostrzezen
i dofaczonych instrukgji. Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji dotyczacych bezpieczeristwa moze
spowodowac powazne obrazenia ciafa, Smierc lub uszkodzenie mienia.

Kody i normy

Inwerterowa pompe ciepta EVI DC nalezy zainstalowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami budowlanymi i instalacyjnymi,
obowigzujacymi w zaktadzie energetycznym lub we wtasciwym urzedzie. Wszystkie przepisy lokalne maja pierwszenstwo przed
przepisami krajowymi. W przypadku braku przepiséw lokalnych, podczas instalacji nalezy zapoznac sie z najnowszym wydaniem
Narodowego Kodeksu Elektrycznego (NEC) w lokalnym rzagdowym Kodeksie Elektrycznym (CEC).

Q OSTRZEZENIE: Ryzyko wstrzqsu elektrycznego lub porazenia prqdem.

Zasilanie elektryczne tego produktu musi by¢ zainstalowane przez licencjonowanegolub certyfikowanego
elektryka zgodnie z Narodowym Kodeksem Elektrycznym oraz wszystkimi obowigzujacymi lokalnymi
przepisami i regulacjami. Nieprawidtowa instalacja stwarza zagrozenie elektryczne, ktére moze by¢
przyczyna $mierci lub powaznych obrazen ciata uzytkownikéw pompy ciepta, instalatoréw lub innych oséb
w wyniku porazenia pradem elektrycznym, a takze moze spowodowac uszkodzenie mienia. Nalezy
przeczytac i przestrzegac szczegétowych wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji.

Q OSTRZEZENIE:
Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie nalezy pozwala¢ dzieciom na korzystanie z tego produktu, chyba ze
przez caty czas beda one pod Scistym nadzorem.

Informacje dla konsumentéw i bezpieczenstwo

Inwerterowe pompy ciepta EVI DC zostaty zaprojektowane i wyprodukowane tak, aby zapewni¢ lata bezpiecznej i niezawodnej
pracy, jesli sy zainstalowane, obstugiwane i konserwowane zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukgcji oraz
przepisami instalacyjnymi, o ktérych mowa w dalszych rozdziatach. W catej instrukcji znajduja sie ostrzezenia i przestrogi
dotyczace bezpieczenstwa oznaczone symbolem ,, A ". Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i przestrogami oraz
stosowac sie do nich.
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Porady dotyczace oszczedzania energii przez pompy ciepta

Jesli nie planujesz korzystac z cieptej wody przez dtuzszy czas, mozesz wybra¢ opcje wylaczenia pompy lub zmniejszy¢
ustawienia temperatury na sterowniku o kilka stopni, aby zminimalizowac zuzycie energii.

Przedstawiamy nastepujace zalecenia, ktére pomoga oszczedzac energie i zminimalizowa¢ koszty eksploatacji pompy ciepta
bez rezygnacji z komfortu.

1. Zalecana maksymalna temperatura wody wynosi 60°C.
2. Zaleca sie wylaczenie pompy ciepta, gdy temperatura powietrza w otoczeniu jest nizsza niz -30°C lub gdy przebywa
sie na urlopie dtuzszym niz tydzien.
. Aby oszczedza¢ energig, zaleca sie, aby pompa ciepta pracowata w ciggu dnia, gdy temperatura otoczenia jest wyzsza.
4. Staraj sie instalowa¢ pompe ciepta w wentylowanych miejscach wewnatrz budynkéw. Jesli pompa ciepta musi
by¢ zainstalowana na zewnatrz, w miare mozliwosci nalezy ja ostoni¢ przed czestymi wiatrami, deszczem i $niegiem.
Jesli to mozliwe, nalezy zawsze korzysta¢ z zadaszenia, co ograniczy mozliwosc¢ oszronienia i oblodzenia.

w

Ogodlne informacje dotyczace instalacji

1. Montaz i instalacja musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora lub przedstawiciela serwisu i musza
by¢ zgodne ze wszystkimi krajowymi, stanowymi i lokalnymi przepisami i/lub zasadami bezpieczerstwa.

2. Inwerterowa pompa ciepta EVI DC zostata specjalnie zaprojektowana do podgrzewania cieptej wody uzytkowej
i ogrzewania domu.

ROZDZIAL 1. WPROWADZENIE

PRZEGLAD PRODUKTU

Inwerterowe pompy ciepta EVI DC przekazujg ciepto z powietrza atmosferycznego do wody, zapewniajac wysokg temperature
cieptej wody do 60°C. Unikalna wysokotemperaturowa pompa ciepta jest szeroko stosowana do ogrzewania doméw. Dzieki
innowacyjnej i zaawansowanej technologii pompa ciepta moze pracowac bardzo dobrze w temperaturze otoczenia -30°C przy
wysokiej temperaturze wyjsciowej do 60°C, co zapewnia kompatybilnos¢ z systemami opartymi na grzejnikach o normalnych
wymiarach bez koniecznosci ich uzupetniania. W poréwnaniu z tradycyjnymi kottami olejowymi/LPG, Inwerterowa pompa ciepta
EVI DC wytwarza do 50% mniej CO2, oszczedzajac przy tym 80% kosztéw eksploatadji.

Nasze pompy ciepta sg nie tylko bardzo wydajne, ale takze tatwe i bezpieczne w obstudze.

NAJWAZNIEJSZE CECHY

1. Niskie koszty eksploatacji i wysoka wydajnosc
- Wysoki wspotczynnik wydajnosci (COP) wynoszacy do 5 zapewnia nizsze koszty eksploatacji w poréwnaniu
ztradycyjng technologig ASHP.
- Nie jest wymagany dodatek w postaci grzatki.
2. Nizsze koszty kapitatowe - Prosta instalacja
3. Wysoki poziom komfortu
- Wysoka temperatura zasobnika zwieksza dostepnos¢ cieptej wody.
4. Nie ma potencjalnego zagrozenia zapaleniem, zatruciem gazem, wybuchem, pozarem, wstrzagsem elektrycznym,
ktore sa zwigzane z innymi systemami ogrzewania.
5. Cyfrowy sterownik umozliwia utrzymanie zagdanej temperatury wody.
6. Kompozytowa obudowa o dtugiej zywotnosci i odpornosci na korozje jest odporna na surowe warunki klimatyczne.
7.Sprezarka American Copeland zapewnia wyjatkowa wydajnos¢, najwyzsza efektywno$¢ energetyczna, trwatosé
i cicha prace.
8. Samodiagnostyczny panel sterowania monitoruje i rozwigzuje problemy zwigzane z dziataniem pompy ciepta,
zapewniajac jej bezpieczng i niezawodna prace.
9. Inteligentny sterownik cyfrowy z przyjaznym interfejsem uzytkownika i niebieskim podswietleniem LED.
10. Oddzielna, izolowana puszka elektroinstalacyjna zapobiega wewnetrznej korozji i wydtuza zywotnos¢ pompy ciepta.
11. Pompa ciepta moze pracowac w temperaturze powietrza otoczenia do -30°CO
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ROZDZIAL 2. INSTALACJA

Ponizsze informacje ogdlne opisujg sposodb instalacji powietrznej Inwerterowej pompy ciepta EVI DC.

Q Uwaga:
Przed zainstalowaniem tego produktu nalezy przeczyta¢ i zastosowac sie do wszystkich ostrzezen
i instrukdji. Instalacja pompy ciepta powinna by¢ przeprowadzana wytacznie wykwalifikowany pracownik
serwisu.

MATERIALY POTRZEBNE DO INSTALACJI

Ponizsze elementy sa niezbedne i powinny by¢ zapewnione przez instalatora we wszystkich instalacjach z pompa ciepta:

1. Ztaczki hydrauliczne.

2. Wyréwnaj powierzchnie w celu zapewnienia wtasciwego odptywu wody.

3. Upewnij sie, ze doprowadzono odpowiednig linie zasilania elektrycznego. Specyfikacje elektryczne znajduja sie
na tabliczce znamionowej pompy ciepta. Nalezy zwréci¢ uwage na podanag wartos¢ pradu znamionowego.
W pompie ciepta nie jest potrzebna puszka przylaczeniowa; potaczenia sa wykonywane wewnatrz puszki
elektroinstalacyjnej pompy ciepta. Rura moze by¢ przymocowana bezposrednio do ptaszcza pompy ciepta.

4. Zaleca sie stosowanie rur z PVC do prowadzenia przewodéw elektrycznych.

5. Do wypompowywania wody w przypadku niskiego cisnienia wody nalezy uzywac pompy wspomagajacej.

6. Konieczne jest zastosowanie filtra na wlocie wody.

7. Instalacje hydrauliczna nalezy zaizolowac, aby ograniczy¢ straty ciepta.

Q Uwaga:
Zalecamy zainstalowanie zaworéw odcinajacych na wlotowym i wylotowym przytaczu wody, aby utatwic
serwisowanie.
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Model produktu BLPO8P1VIMR32 BLP13P3VIMR32 | BLP18P3VIMR32 | BLP23P3VIMR32
U Zakres mocy grzewczej (kW) 1.57~8.40 4.40~13.00 5.9~18.2 7.5~23.0
c o
S Zakres mocy wejsciowej
2 . 0.37~1.97 0.95~3.12 1.28~4.26 1.61~5.38
ogrzewania (kW)
(]
N
o Zakres pradu (A) 1.69~9.02 1.7~5.58 2.29~7.61 2.88~9.62
O
Zakres COP 4.24~4.26 4.17~4.63 4.27~4.61 4.28~4.66
Zakres wydajnosci 0.99~6.22 2.80~8.20 3.81~11.53 4.73~14.6
chtodniczej (kW)
< o -
c Moc wejsciowa chtodzenia
@ (KW) 0.34~2.28 0.9~3.41 1.19~4.20 1.47~5.29
N
©
§ Zakres pradu (A) 1.56~10.43 1.61~6.10 2.1~7.50 2.62~9.45
()
Zakres EER 2.73~2.91 2.4~3.11 2.75~3.20 2.76~3.22
Zakres mocy grzewczej 1.28~6.81 3.52~10.50 4.80~14.72 6.1~18.5
Zakres mocy wejsciowej
) : 0.36~2.23 0.93~3.49 1.25~4.75 1.61~6.12
; ogrzewania (kW)
()
Zakres pradu (A) 1.65~10.21 1.66~6.24 2.23~8.49 2.87~10.9
Zakres COP 3.05~3.56 3.01~3.78 3.10~3.84 3.02~3.79
Zasilanie 230V/1 Ph/50-60Hz 380V/3Ph/50-60Hz
Robocza temperatura otoczenia -30~43C
Czynnik chtodniczy R32
Marka sprezarki Panasonic
Stopien IP (poziom ochrony) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Odpornosc¢ na wstrzasy elektryczne I I | I
Hatas (dB(A)) <53 <55 <57 <58
Spadek ci$nienia wody (kPa) 31 25 35 45
Cyrkulacja wody (m3/H) 14 22 3.1 4.0
Srednica rury (mm) DN25 DN25 DN25 DN25
Rozmiar korpusu (szer.*d*wys.) (mm) 970%x475%820 1100x475x970 1050x480x1380 1050x480x1380
H &~ H * *
Wielkos¢ opakowania (szer.*dt.*wys.) 1028x520x974 1120x515x1108 1100x530x1470 1100x530x1470
(karton)
Masa netto / Masa brutto (kg) 105/120 115/128 160/175 165/180
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c Uwaga:
Stan roboczy ogrzewania:

Temperatura wody na wlocie 30°C, temperatura wody na wylocie 35°C, temperatura termometru suchego 7°C,
temperatura termometru mokrego 6°C.

Stan roboczy chlodzenia:

Temperatura wody na wlocie 12°C, temperatura wody na wylocie 7°C, temperatura termometru suchego 35°C,
temperatura termometru mokrego 24°C.

Stan roboczy DHW:

Temperatura wody na wlocie 15°C, temperatura wody na wylocie 55°C, temperatura termometru suchego 7°C,
temperatura termometru mokrego 6°C.

c Uwaga:
Powyzsze dane techniczne i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu ulepszenia
produktu. Szczegotowe specyfikacje jednostek znajduja sie na tabliczce znamionowej na jednostkach.

Aby zapewnic bezpieczna prace, wymagana jest prawidtowa instalacja.
Wymagania dla pomp ciepta obejmuja:

1. Odpowiednie dtugosci orurowania i $Srednice wewnetrzne.
2. Odpowiednie posadowienie jednostki zewnetrznej.

3. Wybér odpowiedniej lokalizacji.

4. Whasciwe okablowanie elektryczne.

5. Odpowiedni przeptyw wody.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje potrzebne do spetnienia tych wymagan. Przed kontynuowaniem
instalacji nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi aplikacjami i procedurami instalacyjnymi.

WYMIARY JEDNOSTEK (MM):

BLPO8P1V1MR32
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OPIS ELEMENTOW URZADZENIA

BLPO8P1V1MR32

LP. Czesci zamienne 18. skrzynka elektryczna
1. ptyta dolna 19. gérny panel
2. sprezarka 20. pokrywa skrzynki elektrycznej
3. zbiornik cieczy 21. pompa wody
4. ptytowy wymiennik ciepta 22. tylni panel boczny
5. wktadka dystansowa srodkowa 23. listwa zaciskowa
6. wspornik silnika 24. transferowa listwa zaciskowa
7. przedni panel boczny - prawy 25. przetgcznik przeptywu wody
8. przedni panel 26. zawor 1-drogowy
9. siatka ochronna wentylatora 27. cisnieniomierz
10. fopatka wentylatora 28. panel boczny - prawy
11. silnik 29. filtr osuszajacy
12. siatka boczna - lewa 30. element do reaktancji
14. zeberkowy wymiennik ciepta 31. wytgcznik wysokiego napiecia
15. gérna rama 32. wytacznik niskiego napiecia
16. siatka - tylna 33. elektroniczny zawér rozprezny
17. ptyta sterujgca 34. wspornik pompy wodnej
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BLP0O8P1V1MR32
N Sparc parts N sparc parts
1 chassis 21 water pump
9 COMpFesSor ) rear side pancl
ki _lquid storage tonk 23 rerminal block
+ E—]]H-'-'«'? heal Hn-.hauger M truasfer terminal block
q center spacer 2 wirler [low swilch
§ plate heal exchanger % 1 way valve
i molor brackel 7 PrESSITe gauge
3 “ront right side panel 93 right side punel
4 front pancl bt deving Filter
10 Far guard net 30 POACLANGE
L] fun blade 3 high «olLage swicch
12 Mo=or 12 low voltage switch
13 lell el 13 eleclronic expansion valve
14 [1a heal exchanger " water pump sulport
13 Lop (rame
|6 back not
|7 gontrol boord
14 eleciric hox
14 Lop panc|
2 elecirie box caver
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NO Spare parts Code NO Spare parts Code
1 chassis TRa21121¢0:-00) 21 rear side panel TRW21121401-23
7] water pump Bol0zs-pl0L | 22 electric reactor 802010-0202
3 compressar 8010010379 | 23 d-way valve £01017-0004
4 plate heat exchanger 003023 | 24 terminal block 8000160352
5 | plate heat exchanger 8010030001 | 7% terminal block 8020160511
6 center spacer TRW2112140004| 26 terminal block E02016-0000
7 motor bracket TR#2112140-02| 27 water flow switch B02035-0109
8 motor B20421102 | 28 pressure gauge 301014.0302
9 fan blade 820430305 | 29 drying filter S01008-0103
10 | frontright side panel TR#21121800-08| 30 high voltage switch £00026-1004
11 front panel TRW21121400-30| 31 low voltage switch 802026-2254
12 left net e21121401-27) 32 | electronic expansion valve | sowosouo3
13 column TR#21121401 05| 33 liquid storage tank 301007 0005

14 top frame TRW21121400-06| 34 right side panel CRW21121401-11
15 electric box TRW2112180115| 35 fin heat exchanger 8010021151
16 top panel TRW21121400-14| 36 water pump support TR21121401-25
17 electric box cover wwrsLnn| 37 fan protection net TR#21121401-31
18 back net -nwa1121401-28) 38 | electronic expansion valve | sowis-o101
19 mainboard B2002-2860
20 driver board 802002-2616
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MIEJSCE INSTALACJI

Q OSTRZEZENIE!
1. NIE WOLNO instalowa¢ pompy ciepta w poblizu materiatéw i miejsc niebezpiecznych
2. NIE NALEZY instalowa¢ pompy ciepta pod spadzistymi dachami, poniewaz moze to powodowac
przedostawanie sie do urzadzenia wody deszczowej zmieszanej z zanieczyszczeniami, badz duzych ilosci
$niegu.
3. Nalezy umie$¢ pompe ciepta na ptaskiej, lekko nachylonej powierzchni, takiej jak beton lub wykonany
fundament. Umozliwi to prawidtowe odprowadzanie skroplin i wody deszczowej z podstawy urzadzenia.

Wymagania dotyczace miejsca montazu

Wszystkie kryteria podane w kolejnych rozdziatach dotyczg minimalnych odstepdéw. Jednak kazdg instalacje nalezy ocenic,
biorac pod uwage warunki lokalne, takie jak bliskos¢ i wysokos$¢ scian oraz bliskos¢ miejsc dostepnych dla ludzi. Pompe ciepta
nalezy umiescic¢ w taki sposdb, aby ze wszystkich stron zapewnic¢ wolne przestrzenie do przeprowadzania konserwacji i kontroli.

1. Miegjsce instalacji pompy ciepta musi mie¢ dobra wentylacje, a wlot/wylot powietrza nie moze by¢ utrudniony.
2. Pompe ciepfa nalezy umiescic¢ na solidnym fundamencie, a podtoze musi umozliwia¢ dobry drenaz.
3. Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepuja zanieczyszczenia takie jak agresywny gaz
(chlor lub kwas), kurz, piasek, liscie itp.
4. W celu umozliwienia wykonania konserwacji urzadzenia oraz ewentualnych napraw nalezy
zapewni¢ odstep minimum 1m pomiedzy pompa ciepta a innymi obiektami i przeszkodami. Nalezy zapewnic
odstep minimum 2m od wylotu powietrza z urzadzenia (patrz Rysunek 1)

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, gy Yy ryyy
wlot powietrza ﬂ >0, 5m -
wlot =1 v f=1
powietrza N =>0. 5m
o
pompa ciepta -
..... >0. 5m = e NN ‘
—> I_f 3
; > wiot 3
wylot powietrza > |powietrza| S
Y ~] >0. 5m S >0.5m .
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ Y - b - -
Rysunek 1

5. Aby zapobiec wibracjom, pompa ciepta musi by¢ zamontowana na podporach antywibracyjnych,

6. Rury hydrauliczne musza by¢ zainstalowane z odpowiednia gestoscia montowania obejm, aby zapobiec mozliwym
uszkodzeniom spowodowanym wibracjami.

7. Cisnienie wody grzewczej powinno by¢ utrzymywane na poziomie 0.8-1,5 bar.

8. Dopuszczalny zakres napiecia roboczego powinien miescic sie w zakresie +£10% napiecia znamionowego.

9. Ze wzgleddw bezpieczenstwa pompe ciepta nalezy uziemic.

DRENAZ | KONDENSACJA

Podczas pracy urzadzenia z parownika wykrapla sie kondensat, ktéry odptywa w statym tempie, zaleznie
od temperatury i wilgotnosci powietrza w otoczeniu. Im wieksza wilgotnos¢ otoczenia, tym wieksza bedzie kondensacja.
Dolna czes¢ urzadzenia petni funkcje tacy, ktéra zatrzymuje wode deszczowa i skropliny. Otwory spustowe znajdujace sie
na dolnej ptycie podstawy urzadzenia powinny by¢ zawsze wolne od zanieczyszczen.

Hym on Hymon Fotowoltaika Sp z o.0. Wytgczny dystrybutor nowoczesnych systemow
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SUGEROWANE METODY INSTALACJI

1. Do instalacji ogrzewania + cieptej wody uzytkowej:

1) Schemat instalacji systemu - patrz rys. 2.

www.hymon.pl

2) Schemat pofaczen elektrycznych - patrz rys. 3. (Jesli nie ma potrzeby instalowania dodatkowego ogrzewania,
nie nalezy podtaczac stycznika pragdu przemiennego w punkcie 1, 4)
3) Ustawienia panelu sterowania - patrz rys. 4. Rysunek 5. i Rysunek 6. Rysunek 4 pokazuje, ze pracuje w trybie cieptej
wody uzytkowej, rysunek 5 / rysunek 6 pokazuje, ze pracuje w trybie ogrzewania lub chtodzenia.
4) Zawér trojdrozny: W trybie cieptej wody uzytkowej zawédr trojdrozny jest wiaczony. W przypadku ogrzewania
lub chtodzenia podtogowego zawér tréjdrozny wytacza sie.
5) Gdy ogrzewanie (lub chtodzenie) i ciepta woda uzytkowa nie osiaggng ustawionej temperatury, ciepta woda

jest priorytetem.

a) Zbiornik cieptej wody z wezownica do podgrzewania wody uzytkowej powinien by¢ specjalnie dostosowany

do potrzeb klienta.

b) Wydajnos¢ wymiany ciepta wezownicy powinna by¢ > od znamionowej wydajnosci grzewczej pompy ciepta.
¢) Glowica pompy obiegowej powinna by¢ wystarczajagco duza. Jej rzeczywisty przeptyw wody nie moze by¢ mniejszy
niz przeptyw wody podany na tabliczce znamionowe;j.

Satety wans

(=
Hot water outlet

sorace rs 'y

Heating medium inlet

Heat pump
Heating outiet] = Cold water inlet
Safety valve Drain hole
z
P ) F
3-way valve
Wa;er pump
Expansion tank
Cold water inlet
Water diverter
e — — . C . - D Radiat
( 3 YYVYY [
| | PHL Il
' |
J 2 (LT
Catchment device
——
Floor pipe ][ }{ L
;j Fan col
C
Rysunek 2
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Rysunek 4
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MODE OMN/OFF TIMER

Rysunek 5
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MODE ON/OFF TIMER
Rysunek 6
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2. Tylko do instalacji cieptej wody uzytkowej

1) Schemat instalacji systemu - patrz rys. 7.

2) Schemat potaczen elektrycznych - patrz rys. 8. (Jesli nie ma potrzeby instalowania dodatkowego ogrzewania,
nie nalezy podfaczac stycznika pragdu przemiennego w punkcie 1,4)

3) Ustawienia panelu sterownika, patrz rys. 9.

4) Zacisk zaworu tréjdroznego nie wymaga okablowania.
5) Gtowica pompy obiegowej powinna by¢ wystarczajgco duza. Jej rzeczywisty przeptyw wody nie moze by¢ mniejszy
niz przeptyw wody podany na tabliczce znamionowe;j.

Heat pump

Circulation water inlet

Circulation water outlet | |

S

P Safely vaive
. ﬂ x %L
N ¥ L S
[ | Megnesiunvos Hot water outlet |
Hot water tank [ ‘ ~|

Cold water inlet

F i
—rI"n—’{;:_'-':}} kg
Water pump

Rysunek 7

Rysunek 8

btk ————

., ——"Drainhole
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SETTING MODE ON/OFF TIMER

Rysunek 9

3. Do instalacji grzewczych i chtodniczych

1) Schemat instalacji systemu - patrz rys. 10.

www.hymon.pl

2) Schemat potaczen elektrycznych - patrz rys. 11. (Jesli nie ma potrzeby instalowania dodatkowego ogrzewania,

nie nalezy podtaczac stycznika pradu przemiennego w punkcie 1,4)

3) Ustawienia panelu sterownika - patrz rys. 12. i rys. 13. Temperature zadang wody na wlocie w trybie ogrzewania
lub chtodzenia mozna regulowac za pomoca interfejsu ustawiania temperatury docelowe;j.

4) Zacisk zaworu tréjdroznego nie wymaga okablowania.

5) Gtowica pompy obiegowej powinna by¢ wystarczajaco duza. Jej rzeczywisty przeptyw wody nie moze by¢ mniejszy

niz przeptyw wody podany na tabliczce znamionowe;j.

Safeg valve
B B
Exparlsnig_n tank
Cold water inket =3
SN
Water diverter
y ( ) Radiator
| C )
|Catchment deyi
~ B )
Floor pipe }{ x X x
e y ;
! 7 Fan coil
i
Rysunek 10
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Rysunek 11
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PRZYLACZA WODY
Przytacza wody przy pompie ciepta

Zaleca sie zainstalowanie szybkoztaczek na ztaczach wlotu i wylotu wody.
Do instalacji hydraulicznej pompy ciepta zaleca sie stosowanie rur ze stali nierdzewnej lub PPR.
Do przytaczenia wlotu i wylotu wody wylotu do pompy stosowa¢ ztgczki rurowe ze stali nierdzewnej lub PPR.

Q Uwaga:
Upewnij sie, ze wymagania dotyczace przeptywu i szybkosci obrotu wody wodociggowej moga by¢
utrzymane dzieki instalacji dodatkowych pomp ciepta i ograniczeniom hydraulicznym.

WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALACJIHYDRAULICZNE)J

1. Gdy cisnienie wody przekracza 490Kpa, nalezy uzy¢ zaworu redukcyjnego, aby zmniejszy¢ cisnienie wody
ponizej 294Kpa.

2. Kazda cze$¢ podfaczona do urzadzenia musi by¢ potaczona za pomocag luznego ztacza i zainstalowana
zzaworem posrednim.

3. Upewnij sie, ze wszystkie instalacje hydrauliczne zostaty prawidtowo wykonane, a nastepnie przeprowadz
probe szczelnosci i cisnienia wody.

4. Wszystkie rurociagi i faczniki rurowe nalezy zaizolowac, aby zapobiec stratom ciepta.

5. W najnizszym punkcie systemu nalezy zainstalowal zawér spustowy umozliwiajagcy opréznienie systemu
podczas warunki mrozu (zimowanie).

6. Na przytaczu wylotu wody nalezy zainstalowac zawor zwrotny, aby zapobiec cofaniu sie wody po zatrzymaniu pompy.

W celu zmniejszenia cisnienia zwrotnego rury powinny by¢ utozone poziomo

8. Nalezy tez ograniczy¢ do minimum kolanka (potgczenia pod katem 90 stopni). Jesli wymagane jest wieksze
natezenie przeptywu, nalezy zainstalowac zawor przelewowy

N

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Q OSTRZEZENIE: Ryzyko wstrzgsu elektrycznego lub porazenia prqdem

Przed rozpoczeciem instalacji pompy ciepta nalezy upewnic sie, ze wszystkie obwody wysokiego napiecia
zostaty odfgczone. Kontakt z tymi obwodami moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata
uzytkownikdw, instalatoréw i innych oséb w wyniku wstrzasu elektrycznego, a takze moze by¢ przyczyna
uszkodzenia mienia.

Q OSTRZEZENIE: Ryzyko wstrzgsu elektrycznego lub porazenia prqdem

Nalezy oznaczy¢ wszystkie przewody przed odfaczeniem podczas serwisowania pompy ciepfa.
Btedy w okablowaniu moga spowodowac niewtasciwg i niebezpieczng prace lub uszkodzenie pompy
ciepta. Po zakoriczeniu serwisowania nalezy sprawdzi¢ przewody i zapewni¢ prawidtowe podfaczenie.

Zasilanie

1. Jesli napiecie zasilania jest zbyt niskie lub zbyt wysokie, moze to spowodowac uszkodzenie i/lub niestabilng
prace urzadzenia z pompa ciepta ze wzgledu na wysokie prady rozruchowe.

2. Minimalne napiecie rozruchowe powinno wynosi¢ powyzej 90% napiecia znamionowego. Dopuszczalny zakres
napiecia roboczego powinien miesci¢ sie w granicach £10% napiecia znamionowego.

3. Nalezy upewnic sie, ze specyfikacje kabli spetniaja odpowiednie wymagania dla danej instalacji. Na grubo$¢ kabla
ma wptyw odlegtos¢ miedzy miejscem instalacji a zasilaniem sieciowym. Przy wyborze kabli, wylacznikéw
i izolatorow nalezy kierowac sie lokalnymi normami elektrycznymi.

Hym on Hymon Fotowoltaika Sp z o.0. Wytgczny dystrybutor nowoczesnych systemow
ul. Dojazd 16A 33-100 Tarnéw fotowoltaicznych i pomp ciepta firmy ® BLAUPUNKT
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UZIEMIENIE | OCHRONA NADPRADOWA

Aby zapobiec porazeniu pradem w przypadku wycieku wody z urzadzenia, nalezy zainstalowa¢ pompe ciepta zgodnie
z lokalnymi normami elektrycznymi.

1. Nie nalezy przerywac zasilania pompy ciepta podczas pracy, poniewaz moze to skutkowac skréceniem zywotnosci
pompy ciepta.

2. Podczas instalacji zabezpieczenia nadpradowego nalezy upewnic¢ sie, ze dla tej konkretnej instalacji jest
spetniony warunek odpowiedniego pradu znamionowego.

3. Sprezarka, pompa obiegowa, szczytowe Zrodta energii czy grzatka zbiornika CWU posiadajg odseparowanie
stycznikiem pradu przemiennego, dlatego w procesie instalacji i oddawania do uzytku nalezy najpierw zmierzy¢
prad kazdego z wymienionych elementéw, a nastepnie dobrac zakres pracy przekaznikow.

SCHEMAT OKABLOWANIA ELEKTRYCZNEGO

1. UKLAD JEDNOFAZOWY (BLP0O8P1V1MR32)

M DCFAN%
e

CMN-RAT1 [ JEGND AC-ND

ndmunl

CN-RATZ CH4

Yellow

Black

aNeg

. i

1127314

AC4L

i

Main board 3

Cirgul Pump
E-Heater

i | iy | s | anie SWI

] ot ;.../ﬂ cC1010B [

L]
band|| 2
3|~
2l
2
2
H
&

oo}
1| et :waatvaua
COMP et -EE E 3-Way Vave
—E] :-: .:-u thae — 3: “"'I'_ u:} CranEs haft
—{3] m' T crﬁzﬁm
Magnet T“ " J [’- = Water tank heater R: «8| i
Riﬂg -[k" 3«:( [ovd
3=t AEAES
Control g ': 2 E ] | | 1
P HIK ; ; 51 fiints Aelzzznlwsg)ﬁz
£03004-2996 3131151 |3{ &1 |2 Ei § 5020 8
Lo
DC inverter heat pump circuit diagram e

Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systemoéw

HI_.]I'I'IOD Hymon Fotowoltaika Sp z 0.0.
fotowoltaicznych i pomp ciepta firmy ® BLAUPUNKT

ul. Dojazd 16A 33-100 Tarnéw



2. UKLAD TROJFAZOWY (BLP13P3V1MR32)

www.hymon.pl

ZHOS/ADBEDYV
1%— HEEIRIE
m-ze | e|e| 9|9 aleclzel w| = |38
° A i i
Eg| £|52 E g;
5 = @ o e i
— &) 9(s(vlelz |
) [
-
o =
7]
9 g, ; §-
& ) )
o -3 L
= =
= = -
= 5 §
3 &
ﬂ = — =
; -4 - =—
g -
m
- 2© = 3
S : e .
@ Eg = §='T
B i3 il .
Bepric ¥
5 - -
o [dwaipos Bunead—{] g R imm i
S ; (f B
@ [ dwarjuererEml—x P = weives
g [ dwsyiauy sareml—g] : :I: [ k= TR
o~ |dwa) seb IEITEI-IKH g DE E=
[ & = a AR TN,
3 dma;seﬁmnmm—@ 2 g :é:
[Mummosbmooal & | |4 [ e
[ dwaywaquy}—] =R L g =
: 3
duwayianng Jorem|—a _— E: =
= o pe 5
(o)
o
w
o
o
:
N
-
o
=3
/// Hgmon Hymon Fotowoltaika Sp z 0.0. Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systemoéw

ul. Dojazd 16A 33-100 Tarnéw

fotowoltaicznych i pomp ciepta firmy ® BLAUPUNKT



m www.hymon.pl

3. UKLAD TROJFAZOWY (BLP18P3V1MR32/BLP23P3V1MR32)
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ROZDZIAL 3. OBSLUGA POMPY CIEPLA

PANEL KONTROLERA

3

SETTING

88 | O | © @‘Ba‘d)i

| MODE ON/OFF TIMER SETTING MODE ON/OFF |

©)
TIMER

Tryb czuwania Tryb pracy

(wszystkie przyciski w kolorze szarym) (wszystkie przyciski w kolorze pomaranczowym)

1. OBJASNIENIA IKON WYSWIETLACZA STEROWNIKA

Tryb Znaczenie

Tryb ogrzewania

Tryb cieptej wody uzytkowe;j

Tryb chtodzenia

Tryb ogrzewania i cieptej wody uzytkowej
(funkcja cieptej wody jako priorytet)

Tryb chtodzenia i cieptej wody uzytkowej
(funkcja cieptej wody jako priorytet)

Tryb wakacyjny

Praca sprezarki

Praca pompy obiegowej

Praca wentylatora

Praca ogrzewania szczytowego

Wyswietlenie btedu
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2. OBJASNIENIA PRZYCISKOW WYSWIETLACZA
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Przycisk Opis Funkcja
Uli:ju wi./wyt. Wiacza lub wytacza pompe ciepta
EE». Tryb Przetacza tryb pracy pompy ciepta (grzanie, CWU, chtodzenie).
r%::fu Timer Ustawia harmonogram czasowy
{3 Ustawienia

SETTING

Ustawienia systemu pompy ciepta

Ustaw. temp. CWU only

Ustawienie temperatury docelowej wody zbiornika CWU,
tylko w trybie cieptej wody uzytkowej lub temperature wody
powrotnej w trybie tylko ogrzewania/tylko chtodzenia.

Ustaw temp. CWU Smart

Ustawienie docelowej temperatury zbiornika wody w trybie
ogrzewania+ciepta woda lub chtodzenia+ciepta woda.

Ustaw. temp.
chtodzenia/grzania

Ustawienie docelowej temperature wody powrotnej
ogrzewania/chtodzenia w trybie ogrzewania+ciepta woda/
chtodzenie+ciepta woda)

Wyswietlanie temperatury zbiornika wody w czasie

Qrewe rzeczywistym w trybie tylko cieptej wody uzytkowej lub
35 © Temp. temperatury wody powrotnej w czasie rzeczywistym
ogrzewania/chtodzenia w trybie tylko ogrzewania/
chtodzenia.
WT TEMP: Wyswietla w czasie rzeczywistym temperature
7 > zbiornika wody w trybie ogrzewanie+ciepta woda lub
faEe
wr 7. 5° Templ(elratura WT chtodzenie+ciepta woda.
| 1 7% e A el g7 AC TEMP: wyswietla w czasie rzeczywistym temperature
AL .

wody powrotnej ogrzewania/chtodzenia w trybie
ogrzewania+ciepta woda lub chtodzenia+ciepta woda.

@j Status Sprawdz parametry pracy pompy ciepta

b Smns

&1*;’} Btedy Zobacz najnowsze kody btedéw

& Wi-Fi Ustawienia Wi-Fi

) Parametry systemu Sprawdz i ustaw parametry systemowe pompy ciepfa
Pl

"y Sprawdz i ustaw parametry fabryczne

&L l Parametry fabryczne P P yianly

(Nie zaleca sie zmienia¢ parametréw fabrycznych!!!)
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3. DZIALANIE KONTROLERA PRZEWODOWEGO
= WEACZ /WYLACZ POMPE CIEPLA

m W gtéwnym interfejsie nacisnij przycisk ON/OFF przez okoto 1 sekunde, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ pompe ciepta.

@\aa\c)'ov & | B | O | ®

MODE ON/OFF l TIMER

SETTING MODE ON/OFF TIMER SETTING
Wytacz stan Wiacz status
(wszystkie przyciski w kolorze szarym) (wszystkie przyciski w kolorze pomararnczowym)

USTAWIENIE TRYBU PRACY:

m Gdy pompa ciepta pracuje i znajdujesz sie w gtéwnym interfejsie, nacisnij przycisk MODE przez okoto 1 sekunde,
aby przetaczy¢ tryby pracy (5 trybdw opcjonalnie: tylko ogrzewanie, tylko chtodzenie, tylko CWU, ogrzewanie + ciepta woda,
chtodzenie + ciepta woda).

®m W trybie ogrzewania + cieptej wody uzytkowej lub chtodzenia + cieptej wody uzytkowej, funkcja cieptej wody bedzie
traktowana priorytetowo.

m W trybie ogrzewania lub chfodzenia ikona TEMP w interfejsie pokazuje temperature wody powrotnej w czasie
rzeczywistym. W trybie cieptej wody uzytkowej ikona TEMP pokazuje temperature zbiornika wody w czasie rzeczywistym.

WYBOR TRYBU PRACY:

BACK ; ALK
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m Kliknij ,TRYB PRACY” w interfejsie ustawien, aby przejs¢ do interfejsu wyboru trybu pracy;
m Opis trybu pracy: W trybie normalnym pompa ciepta ma do wyboru stany pracy inteligentnej, petnej mocy i ciche;j.

® Opis trybu wakacyjnego: Gdy ten tryb jest wkaczony, pompa ciepta dziata tylko w trybie ogrzewania, z ustawia docelowa
temperatura trybu wakacji

TRYB CICHY:

m Kliknij . w interfejsie ,TRYB PRACY ”, aby przejs¢ do interfejsu trybu cichego.
® Urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie cichym podczas zaplanowanego czasu wyciszenia.
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USTAWIENIE DOCELOWEJ TEMPERATURY WODY:

m W gléwnym interfejsie nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do interfejsu temperatury docelowej (jak ponizej).

Wpisz docelowa warto$¢ temperatury, a nastepnie nacisnij ,ENTER”, aby zapisa¢ i wyjs¢ lub nacisnij ,ESC”, aby wyjs¢
bez zapisywania.

USTAWIENIE ZEGARA:

® W gtéwnym interfejsie naciénij 14: 40, aby przejs¢ do interfejsu ustawier\ zegara, jak ponizej.
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m Nacisnij date (kolumna Rok/Miesigc/Dzier)) lub godzine (kolumna Godzina:Minuta), pojawi sie klawiatura
do wprowadzenia wartosci. Nacisnij dzien tygodnia (kolumna Dzien tygodnia), aby przefaczy¢ z poniedziatku
na niedziele.

® Nacisnij przycisk CONFIRM, aby zapisac i wyjs¢, lub nacisnij przycisk CANCEL, aby wyjs¢ bez zapisywania.

68

SETTING MODE ON/OFF TIMER CANCAL CONFIRM

USTAWIENIE HARMONOGRAMU:
m W gtéwnym interfejsie nacisnij przycisk TIMER, aby przejs¢ do interfejsu ustawien czasu.
= W kolumnie TYDZIEN uzytkownicy moga wybra¢ dni tygodnia, w ktérych maja by¢ wykonywane przefaczenie czasowe.
Gdy przycisk dnia tygodnia (od PON. do NDZ.) zmieni kolor na pomarariczowy, regulator czasowy bedzie dziatat w tym dniu.

Gdy przycisk dnia tygodnia zmieni kolor na szary, regulator czasowy nie bedzie dziata¢ w tym dniu.

m W kolumnie TIMER uzytkownicy moga ustawi¢ maksymalnie 4 nastawy regulatora czasu.
® Regulator czasowy (timer) jest nieuzywany, gdy czas wiaczenia jest rbwny czasowi wytaczenia w tym samym ustawieniu.

ZAPYTANIE O PARAMETRY PRACY

m Nacisnij ,USTAWIENIA” w gtéwnym interfejsie, aby wejs¢ do interfejsu ustawien.
Nastepnie nacisnij ,STATUS”, aby wejs¢ do Zapytania o parametry i sprawdzic¢ stan pracy pomp ciepta. Lista jak ponizej:
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MODE ON/OFF TIMER BACK
LISTA PARAMETROW PRACY
Kod Opis Uwaga
01 Temperatura wody na wlocie -30~99°C
02 Temperatura wody na wylocie -30~99°C
03 Temperatura otoczenia -30~99°C
04 Temperatura gazu wychodzacego 0~125°C
05 Temperatura gazu powrotnego -30~99°C
06 Temperatura parownika -30~99°C
07 Temperatura na wlocie ekonomizera -30~99°C
08 Temperatura na wylocie ekonomizera -30~99°C
09 Temperatura wezownicy chtodzacej -30~99°C
10 Temperatura wody w zbiorniku CWU -30~99°C
11 Otwarcie gtéwnego zaworu rozpreznego
12 Otwarcie pomocniczego zaworu rozpreznego
13 Prad sprezarki A
14 Temperatura radiatora °C
15 Warto$¢ napiecia szyny DC \Y
16 Aktualna czestotliwos¢ sprezarki Hz
17 Warto$¢ niskiego ciénienia (R32) Dane w czasie rzeczywistym (bar)
18 Wartos¢ cisnienia manometru wysokiego (R32) Dane w czasie rzeczywistym (bar)
19 Predkos¢ wentylatora DC 1 Rpm
20 Predkos¢ wentylatora DC 2 rpm
21 Temperatura czynnika niskiego ci$nienia °C
22 Temperatura czynnika wysokiego cisnienia °C
23 Predkos¢ pompy zasialanej pradem statym
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USTAWIANIE PARAMETROW SYSTEMU :
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= Nacisnij ,USTAWIENIA” w gtéwnym interfejsie, aby przejs¢ do interfejsu ustawien, a nastepnie nacisnij ,PARAMETRY
SYSTEMU", aby przejs¢ do zapytania o parametry i ustawienia. Ponizsze listy pokazuja kod, definicje, zakres i warto$¢ domysina.
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SETTING MODE TIMER BACK
LISTA PARAMETROW PRACY
Kod Definicja Ustawialny zakres Domyslna
P03 Nastawa temperatury cieptej wody 28°C~60°C 50°C
P04 Nastawa temperatury chtodzenia 7°C~30°C 12°C
P05 Nastawa temperatury ogrzewania 15°C~50°C 35°C
P06 Ustawienie temp. max czynnika (TP4) 50°C~125°C 120°C
P08 Kompensacja temperatury wody -5°C~15°C i(vz\lé?:){,:i)cztav\\;lc;%ye)
P09 Czestotliwos$¢ dla odszraniania 30-120HZ 60HZ
P10 Minimalny odstep czasu dla odszraniania 20MIN~90MIN 45MIN
P11 Temperatura startowa odszraniania -15°C~-1°C -3°C
P12 Czas odszraniania 5MIN~20MIN 10MIN
P13 Temperatura konicowa odszraniania 1°C~40°C 20°C
P14 Roéznica temperatur otoczenia/parownika 1 0°C~15°C 5°C
P15 Réznica temperatur otoczenia/parownika 2 0°C~15°C 5°C
P16 Temperatura otoczenia dla odszraniania 0°C~20°C 17°C
0~30dni
P17 Dzien cyklu dezynfekcj'i w wysokiej Funkcja dezynfekgji nie 7
temperaturze (antylegionella) jest wykonywana przy
ustawieniu na 0
»
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P19 Czas p.oc.ltrzymama dezynfekcji w 0~90min 30
wysokiej temperaturze
P20 Nastawa temperatury dezynfekcji antylegionella 0~90°C 70°C
P Nastawa tgmperatury pompy aep’;q dla 40~60°C 53°C
dezynfekcji wysokotemperaturowej
Przefacznik St. Celsjusza/Fahrenheita 0 Celsjusza/1 Fahrenheita 0
p Praca z automatyczna regulacja 0~,1 (0 nie jest wiaczone,
22 1 jest wiaczone) 0
temperatury (krzywa grzewcza) .
(dotyczy trybu ogrzewania)
Temperatura kompensacji ogrzewania .
P23 (temperatura otoczenia) 0-40 20
P24 Docelowy wspotczynnik kompensacji 1~30 (1 odpowiada 1
temperatury rzeczywisty 0.1)
0-Zmniejszenie
P25 Czestotliwos¢ pracy dla ogrzewania czestotliwosci po statej
z statg temperatura Temp. /1-czestotliwos¢ 0
bez spadku po statej temp.
P26 Nastawa Femperatury zewnetrzr.\ej 20-20°C 0
uruchomienia grzatki szczytowej
P27 Czas uruchomienia grzatki elektrycznej 0-60 min 30
w zasobniku wody
Jezyk 0-English/1-Polish
1- Wytacznie ogrzewanie
. X 2- Ogrzewanie+chtodzenie
FO1 Funkcja pompy ciepta 3- Ogrzewanie+CWU 4
4-Ogrzewanie/Chtodzenie
+CWU
0- Otwarcie okresowe
FO2 Stan pompy cyrkulacyjnej po osiggnieciu 1- Zawsze otwarte 1
temperatury docelowej 2- Zatrzymanie po
Stata temperatura
FO3 Cykl wiaczania i wytaczania pompy cyrkulacyjnej 1~120mi (Zatrzymanie 30min
po osiggnieciu ustawionej temperatury. ~120min Rozpoczecie 3min)
S ) 0 - Nieaktywne
Tryb pracy pompy cyrkulacyjnej zasilanej
Fo4 - i 1
pradem statym 1 Automatycznle
2 - Recznie
FO6 Pompa wodna za5|lana’p.rqdem statym 10~100% 50
- reczne ustaw. predkosci
Minimalna predkos¢ obrotowa pompy
FO8 ~1009
obiegowej zasilanej pradem statym 10~100% 40

Funkcja antylegionella w wysokiej temperaturze: (gdy wybrana jest funkcja goracej wody)

® Cykl antylegionella w wysokiej temperaturze odbywa sie raz na 7 dni lub (P17);
B Po wejsciu w tryb antylegionella o wysokiej temperaturze, zostanie wymuszone uruchomienie grzatki elektrycznej
zbiornika cieptej wody uzytkowej.
m Podczas procesu antylegionella, jesli temperatura zbiornika wody > 60°C (maksymalna mozliwa do ustawienia
temperatura), sprezarka nie uruchomi sie, a jedynie uruchomi ogrzewanie elektryczne; jedli temperatura zbiornika
wody <55°C, uruchomi sie zaréwno sprezarka, jak i grzatka elektryczna.
m Gdy temperatura zbiornika wody >65°C (P20) i temperatura ochrony utrzymuje sie przez 15 minut (P19) =65°C, wyjdz
zfunkgji antylegionella;
® Po wejsciu w tryb antylegionella, jesli temperatura zbiornika cieptej wody nie osiagnie 65°C po 1 godzinie,
zostanie wymuszone zakonczenie programu antylegionellowego.

Hymon

Hymon Fotowoltaika Sp z 0.0.
ul. Dojazd 16A 33-100 Tarnéw

Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systemoéw
fotowoltaicznych i pomp ciepta firmy ® BLAUPUNKT



m www.hymon.pl

Logika automatycznej regulacji temperatury docelowej (w trybie ogrzewania)

® Temperatura docelowa w trybie ogrzewania moze by¢ automatycznie dostosowywana do temperatury otoczenia.

= Warunki wejsciowe: gdy parametr P22=1 wiacza tryb automatycznej regulacji temperatury docelowej ogrzewania.

m Wzdr obliczeniowy temperatury docelowej ogrzewania Pset (temperatura docelowa ogrzewania)=20 + ( P24 /10)
* (P23 - aktualna temperatura otoczenia).
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®  Powyzsze poszczegdlne krzywe oznaczaja rozne wartosci P24. (Gdy P24=1, rzeczywista warto$¢ wynosi 0,1)
® Docelowy zakres automatycznej regulacji temperatury wynosi 20-60°C

Pomocnicza grzatka elektryczna do zbiornika na wode (CWU)

®  Warunki startowe (wszystkie ponizsze warunki musza by¢ spetnione w tym samym czasie)
1) Praca w trybie cieptej wody;
2) Sprezarka pracuje przez P27 (30) minut;
3) Wystepuje zapotrzebowanie na cieptag wode, a temperatura w zasobniku na wode wynosi <55°C;
4) Pompa jest uruchomiona.
® Warunki startowe (wszystkie ponizsze warunki musza by¢ spetnione w tym samym czasie)
1) Pompa ciepta pracuje w trybie chtodzenia/ogrzewania;
2) Gdy nie ma zapotrzebowania na ciepta wode lub stafg regulacje temperatury;
3) Czujnik temperatury zbiornika wody ma alarm btedu;
m  Gdy jest w trakcie odszraniania/ wymuszonego odszraniania, ogrzewanie elektryczne zostaje wyfaczone;
®m Gdy wystapi awaria czujnika wysokiego cisnienia/niskiego ci$nienia/temperatury czynnika/zatrzymanie ochrony
przed nadmierna temperaturg czynnika, a sprezarka jest zablokowana i nie mozna jej uruchomi¢, to po 5 minutach
zamiast sprezarki zostanie uruchomione ogrzewanie elektryczne .
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Pomocniczy grzatka elektryczna do ogrzewania pomieszczen

® Warunek wigczenia:
1) Praca w trybie ogrzewania;
2) Temperatura otoczenia <P26 (0°C) lub nastapita usterka czujnika temperatury otoczenia,
3) Istnieje zapotrzebowanie na ogrzewanie, temperatura wody na wlocie < temperatura zadana ogrzewania.
(PO5) - Réznica restartu (P0O1);
4) Pompa wodna w stanach roboczych
Gdy powyzsze warunki zostang spetnione, grzatka elektryczna wytaczy sie.

® Warunek wylgczenia:

1) Praca w trybie chfodzenia lub cieptej wody uzytkowej

2) Brak zapotrzebowania na ogrzewanie lub statej regulacji temperatur
3) Bfad czujnika temperatury wody na wlocie lub alarm

4) Temperatura otoczenia>0°C  (P26) +1

5) Awarie przeptywu wody

6) Wytaczenie pompy cyrkulacyjnej

RSB BN BN N

Grzatka elektryczna zostanie wytaczona, gdy spetniony zostanie ktérykolwiek z powyzszych warunkéw.

OGOLNA INSTRUKCJA OBSLUGI
Srodki ostroznosci przy pierwszym uruchomieniu

Pierwsze testy rozruchu i stanu pracy
1. Nalezy upewni¢ sie, ze zostata zapewniona moc wskazana na tabliczce znamionowej produktu;
2. Pofaczenia elektryczne jednostki: Nalezy sprawdzi¢, czy przebieg i potaczenie przewodoéw zasilajacych sa poprawne oraz czy
przewdd uziemiajacy jest prawidlowo podigczony. Sprawdz czy pompa wody i inne komponenty instalacji
s prawidtowo podtaczone;
3. System grzewczy: orurowanie nalezy dokfadnie wyptukac, aby upewnic sig, ze sa czyste i pozbawione zanieczyszczen.
4. Sprawdzenie pofgczen hydraulicznych: nalezy sprawdzi¢ czy instalacja jest napetniona odpowiednia iloscia wody,
czy zostata odpowietrzona i nie ma wyciekéw.
5. Pierwsze uruchomienie lub ponowne uruchomienie po dluzszym postoju: nalezy upewnic¢ sie, ze zasilanie
jest wiaczone i grzatka karteru jest uruchomiona przez co najmniej 12 godzin. Pierwsza zostaje uruchomiona pompa wody,
a kolejno nastepuje uruchomienie wentylatora, uruchomienie sprezarki, regularna praca jednostki.
6. Uruchamianie kontroli (zgodnie z nastepujacymi danymi, aby sprawd?zi¢, czy urzadzenie dziata poprawnie)

Po normalnej pracy jednostki sprawdz nastepujace pozycje:
a) temperatura wody na wejsciu i wyjsciu,

b) przeptyw
¢) natezenie pradu elektrycznego sprezarki i wentylatora
d) wartos¢ wysokiego i niskiego cisnienia podczas trybu ogrzewania.

UWAGA:

Nie uzywa¢ pompy ciepfa, jesli jakiekolwiek elementy elektryczne mialy kontakt z woda.

Nalezy niezwtocznie wezwac wykwalifikowanego technika serwisu w celu sprawdzenia pompy ciepta.

UWAGA:

Nalezy odsung¢ wszystkie przedmioty z dala od pompy ciepta. Zablokowanie przeptywu powietrza moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarangiji.
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PORADNIK UZYTKOWNIKA
1. Prawa i odpowiedzialno$¢

1.1. Aby zapewni¢ serwis w okresie gwarancyjnym, montaz musi zosta¢ przeprowadzony przez autorywowanego instalatora
lub instalacja misi by¢ odebrana przez autoryzowanego partnera serwsisowego. Jedli naruszysz to zadanie i spowodujesz
jakiekolwiek straty lub szkody, nasza firma nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci.

1.2. Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen w transporcie i czy wszystkie czesci sa kompletne.
Wszelkie uszkodzenia i braki czesci nalezy zgtasza¢ pisemnie sprzedawcy.

2. Podrecznik uzytkownika

2.1. Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace sg ustawione w urzadzeniu przed opuszczeniem fabryki, nie nalezy ich regulowac
samodzielnie.

2.2. Urzadzenie ma wystarczajacg ilos¢ czynnika chtodniczego i oleju smarujacego, nie nalezy ich napetnia¢ ani wymienia¢;
w razie koniecznosci napetnienia z powodu wycieku, nalezy odnies¢ sie do ilosci podanej na tabliczce znamionowej
(w przypadku uzupetnienia czynnika chtodniczego urzadzenie nalezy ponownie podda¢ prézniowaniu).

2.3. Zewnetrzna pompa wody musi by¢ potaczona z pompa ciepta, w przeciwnym razie sterownik moze komunikowa¢ bfad
przeptywu.

2.4. Nalezy regularnie czysci¢ filtry instalacji wodnej zgodnie z harmonogramem przegladéw.
2.5. Nalezy zwréci¢ uwage na funkcje antyzamrozeniowa , gdy temp. otoczenia. jest mniejsza od zera w zimie.
2.6. Srodki ostroznosci:

a) Uzytkownik nie powinien samodzielnie zainstalowac urzadzenia, w przeciwnym razie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

b) Podczas instalacji lub uzytkowania urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy moc 40 z 64 41 z 64 zasilania odpowiada mocy urzadzenia.
) Gtéwny wytacznik zasilania jednostki powinien mie¢ zamontowane zabezpieczenie przed zamoknieciem; przewdd zasilajacy
musi spetnia¢ wymagania dotyczace zasilania urzadzenia, oraz spetnia¢ normy krajowe i lokalne przepisy przeciwpozarowe.

d) Urzadzenie musi mie¢ przewdd uziemiajacy; nie uzywaj urzadzenia, jesli nie ma przewodu uziemiajacego; zabrania sie
podfaczania przewodu uziemiajacego do linii zerowej lub pompy wodne;j.

e) Gtéwny wytacznik zasilania urzadzenia powinien by¢ ustawiony powyzej 1,4 metra (tak aby dzieci nie miaty do niego dostepu),
aby uniemozliwi¢ dziecku zabawe i spowodowanie niebezpieczenstwa.

f) Ciepta woda o temperaturze wyzszej niz 52X moze spowodowac oparzenia, przed uzyciem nalezy zmiesza¢ goraca
i zZimng wode.

g) Jezeli urzadzenie przecieka, skontaktuj sie z fabryka lub dziatem konserwacji, mozesz go ponownie uzy¢ po konserwacji.

h) Zabronione jest umieszczanie jakichkolwiek narzedzi w ostonie wentylatora urzadzenia, wentylator jest niebezpieczny
(nalezy szczegolnie uwazac na dzieci)

i) Nie uzywaj urzadzenia, jesli ostona wentylatora jest zdjeta.

j) Aby uniknac¢ porazenia pradem lub wywotania pozaru, nie przechowuj i nie uzywaj w poblizu urzadzenia osprzetu, farby
olejnej, benzyny itp. palnego gazu lub cieczy; nie wylewaj wody ani innych ptyndw na urzadzenie i nie dotykaj urzadzenia
mokrymi rekami.

k) Nie nalezy regulowa¢ przetacznika, zaworu, sterownika i danych wewnetrznych poza serwerem firmy lub upowaznionym
personelem.

) Jesli urzadzenie zabezpieczajace czesto sie uruchamia, skontaktuj sie z fabryka lub sprzedawca.
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ROZDZIAL 4. OGOLNA KONSERWACJA
Kody btedéw kontrolera

m Jesli wystapi awaria pompy ciepta, kod btedu i definicja btedu zostana wyswietlone w gtéwnym interfejsie,
a zapis zostanie zapisany w kolumnie BLEDY w interfejsie USTAWIENIA.

® Na panelu sterownika zostang wyswietlone nastepujace typowe kody btedéw:

Kod btedu Definicja btedu lub ochrony
Er 03 Awaria przeptywu wody
Er 04 Antyzamrozenie zimg
Er 05 Btad wysokiego cisnienia
Er 06 Btad niskiego cisnienia
Er 09 Btad w komunikacji
Er 10 Awaria komunikacjiAmodu{u kf)nwersji czestotliwosci (alarm, gdy komunikacja miedzy ptyta
zewnetrzng a ptyta inwertera jest odtaczona)
Er12 Zbyt wysoka temperatura czynnika na wyjsciu
Er14 Btad czujnika temperatury zbiornika wody
Er 15 Btad czujnika temperatury wody na wlocie
Er16 Usterka czujnika temperatury parownika
Er18 Btad temperatury czynnika w fazie gazowej
Er 20 Nieprawidtowa ochrona modutu inwertera
Er 21 Btad czujnika temperatury otoczenia
Er23 Ochrona temperatury wody wyjsciowej podczas chtodzenia
Er 26 Btad temperatury radiatora
Er27 Btad czujnika temperatury wody na wylocie
Er29 Btad czujnika temperatury czynnika powrotnego
Er32 Ogrzewanie zbyt wysokiej temperatury wody wyjsciowej zabezpieczenie
Er33 Zbyt wysoka temperatura parownika
Er34 Temperatura inwertera jest zbyt wysoka
Er42 Awaria czujnika temperatury wezownicy chtodzacej
Er 62 Btad temperatury wlotowej ekonomizera
Er63 Btad temperatury wylotowej ekonomizera
Er 64 Usterka wentylatora DC 1
Er 66 Usterka wentylatora DC 2
Er 67 Awaria presostatu niskiego ci$nienia
Er 68 Awaria presostatu wysokiego cisnienia
Er 69 Zabezpieczenie przed zbyt niskim cisnieniem
Er 70 Zabezpieczenie przed zbyt wysokim cisnieniem
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m Gdy w systemie wystapi bfad Er 20, zostanie wyswietlony ponizej szczegétowy kod btedu od 1 do 348. Wsréd nich
1~128 jest w pierwszej klasie, kiedy bedzie wyswietlany jako priorytet, 257~384 jest w drugiej klasie, ktéra
zostanie wyswietlony tylko wtedy, gdy nie pojawi sie btagd 1~128. Jesli 2 lub wiecej niz 2 btedy wystapia
jednoczesnie w tej samej klasie, wyswietli sume numeru btedu. Na przyktad, gdy 16 i 32 istniejg w tym samym
czasie, wyswietli kod btedu 48 (16+32=48).

m Szczegotowa lista kodow bteddw dla Er 20:

Kod btedu Nazwa Przyczyna Propozycja rozwigzania
1 Przetezenie IPM Problem z modutem IPM Wymien modut inwertera
Nieprawidtowa ) s L .
2
synchronizacja sprezarki Awaria sprezarki Wymien sprezarke
4 Zarezerwowane - -
8 Zanik fazy wyjsciowej sprezarki Okablowanie sprezarki Sprawdzenie obwodu
odtaczone lub staby kontakt wejsciowego sprezarki
L e Za niskie napiecie Sprawdz napiecie
16 Zbyt niskie nagicEEayEs wejsciowe, awaria modutu PFC wejsciowe, wymierh modut
y - Zbyt wysokie napiecie L )
32 Zbyt wy=gRElEE R A wejsciowe, awaria modutu PFC i 0 e i)
Awaria silnika wentylatora
64 Zbyt wysoka temperatura jednostki gtéwnej, Sprawdz silnik wentylatora,
radiatora zablokowanie kanatu kanat powietrzny

powietrznego

Zwarcie lub przerwanie

128 Btad temperatury radiatora obwodu czujnika
temperatury radiatora

Modut falownika nie Sprawdz okablowanie
257 Btad w komunikag;ji otrzymuje zaméwienia od komunikacyjne = migdzy
gtéwnego sterownika gtéwnym sterownikiem a

modutem inwertera

Brak fazy wejsciowe;j

258 Zanik fazy wejsciowej AC (efektywny modut Obwaod wejsciowy kontroli
tréjfazowy)
260 Zbyt wysoki prad wejsciowy _ Asymetria wejscia
trojfazowego (efektywny Zasilanie tréjfazowe
modut tréjfazowy)

264 Za niskie napiecie wejsciowe AC Niskie napiecie wejsciowe Sprawdz napiecie wejéciowe
272 Awaria wysokiego ci$nienia Awaria wysokiego ci$nienia

sprezarki sprezarki (zarezerwowana)

Awaria silnika wentylatora

88 Zbyt wysoka temperatura IPM jednostki gtéwnej, Sprawdz silnik vyentylatora i
zablokowany kanat kanat powietrzny
powietrzny
Zbyt wysoki prad szczytowy
320 Zbyt wysoki prad szczytowy Spre'zarklr_ program Wymier modut inwertera
sprezarki sterownika nie jest zgodny
z sprezarka
384 Zbyt wysoka temperatura Zbyt wysoka temperatura
modutu PFC modutu PFC
H ymon Hymon Fotowoltaika Sp z o.0. Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systemow
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KONTROLA WEASCICIELA
Zalecamy czeste przeglady pomp ciepfa, zwtaszcza po anomalnych warunkach pogodowych.

Sugerowane s nastepujace podstawowe wytyczne podczas inspekgji:
. Upewnij sig, ze przéd urzadzenia jest dostepny do pdzniejszego serwisowania.
. Utrzymuj gérna czes¢ i otaczajace ja obszary pompy ciepta z dala od wszelkich zanieczyszczen.
. Trzymaj wszystkie rosliny i krzewy przyciete i z dala od pompy ciepta, zwtaszcza obszar nad wentylatorem.
. Aby zapobiec korozji i uszkodzeniom, zraszacze trawnikowe nie moga pryskac na pompe ciepta.
5. Upewnij sig, ze przewdd uziemiajacy jest zawsze prawidtowo podiaczony.
6. Filtry nalezy regularnie czysci¢, aby zapewni¢ czysta wode chroniaca pompe ciepfa przed uszkodzeniem.
7. Sprawdzaj okablowanie zasilania i elementéw elektrycznych, aby upewnic sie, ze dziatajg poprawnie.
8. Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace zostaty skonfigurowane; prosze powstrzymac sie od zmiany tych ustawien.
Jesli potrzebne sa jakiekolwiek zmiany, prosimy o kontakt z autoryzowanym instalatorem/agentem.
9. Jedli pompa ciepta jest zamontowana pod dachem bez rynny, nalezy upewni¢ sie, ze podjeto wszelkie $rodki,
aby zapobiec zalaniu urzadzenia nadmiernym poziomem wody.
10. Nie uzywaj tej pompy ciepta, jesli jakakolwiek czes¢ elektryczna miata kontakt z woda.
Skontaktuj sie z autoryzowanym instalatorem/agentem.
11. Jedli wzrost zuzycia energii nie wynika z chtodniejszych warunkéw pogodowych, nalezy skonsultowaé sie
zlokalnym autoryzowanym instalatorem/przedstawicielem.
12. Wylacz pompe ciepfa i odiacz ja od zasilania, gdy nie jest uzywana przez dtuzszy czas.

w N =

N

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Aby rozwigza¢ problemy z urzadzeniem, nalezy skorzysta¢ z nastepujacych informacji dotyczacych rozwiazywania
probleméw Inwerterowej pompy ciepta EVI.

Q OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO WSTRZASU ELEKTRYCZNEGO LUB PORAZENIA PRADEM

Przed rozpoczeciem instalacji pompy ciepta nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie obwody wysokiego napiecia
zostaty odfgczone. Kontakt z tymi obwodami moze spowodowa¢ $mierc¢ lub powazne obrazenia ciata
uzytkownikéw, instalatoréw i innych oséb w wyniku wstrzasu elektrycznego, a takze moze by¢ przyczyna
uszkodzenia mienia.

NIE WOLNO otwiera¢ zadnych czesci pompy ciepta, poniewaz grozi to porazeniem pradem.

1. Aby unikna¢ obrazen, nalezy trzymac rece i wtosy z dala od fopatek wentylatora.
2. Jesli nie jestes zaznajomiony z grzejnikiem:
a) NIE WOLNO podejmowac¢ prob regulacji lub serwisowania urzadzenia bez konsultacji z autoryzowanym

instalatorem/agentem.
b) Przed przystapieniem do obstugi, konserwacji lub regulacji urzadzenia grzewczego nalezy zapoznac sie z caty

instrukcja instalacji i/lub uzytkowania.
WAZNE: Wylacz zasilanie Inwerterowej pompy ciepta EVI DC przed przystapieniem do serwisu lub naprawy.
KONSERWACJA

Jednostka Inwerterowej pompy ciepta EVI jest urzadzeniem o wysokim stopniu automatyzacji. Jezeli urzadzenia sg regularnie
pielegnowane i skutecznie konserwowane, niezawodnos¢ dziatania i zywotnos¢ urzadzenia ulegnie znacznej poprawie.

Hymon Fotowoltaika Sp z o.0. Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systemow

Hymon : ,
y ul. Dojazd 16A 33-100 Tarnéw fotowoltaicznych i pomp ciepta firmy ® BLAUPUNKT



m www.hymon.pl

Podczas konserwacji nalezy zwrdcic¢ wiekszg uwage na ponizsze wskazdwki:

1. Filtr wody nalezy okresowo czysci¢, aby mie¢ pewnos¢, ze woda jest czysta i unikna¢ uszkodzen spowodowanych
zatkaniem filtra.

2. Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace sa ustawione jeszcze przed opuszczeniem fabryki i nie wolno ich regulowac
samodzielnie. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia urzadzenia spowodowane samodzielng regulacja
przez uzytkownika.

3. Otoczenie urzadzenia powinno by¢ czyste, suche i przewiewne. Jesli boczng cze$¢ wymiennika ciepta mozna czysci¢
okresowo (co 1-2 miesigce), efektywnos¢ wymiany ciepta bedzie lepsza, a oszczednos¢ energii wieksza.

4. Nalezy czesto sprawdzac uzupetnienie wody w uktadzie wodnym i urzadzenie odprowadzajace powietrze, aby uniknaé
przedostania sie powietrza do uktadu, co spowoduje zmniejszenie cyrkulacji wody lub problemy z obiegiem wody, a takze
wptynie na skutecznosc¢ chfodzenia, ogrzewania i niezawodnos¢ pracy urzadzenia.

5. Nalezy czesto sprawdzac zasilanie urzadzenia i okablowanie elektryczne, upewni¢ sie, ze okablowanie jest
zamocowane, a elementy elektryczne dziatajg prawidtowo. Jedli dziataja nieprawidtowo, nalezy je naprawi¢ lub wymienic,
a urzadzenie powinno by¢ pewnie podtagczone do uziemienia.

6. Nalezy czesto sprawdzac wszystkie elementy podczas pracy urzadzenia. Sprawdz, czy cisnienie robocze uktadu
chtodzenia jest prawidtowe, czy nie. Sprawdz, czy na taczeniu rur i w zaworze wtrysku powietrza nie ma ttustych zanieczyszczen.
Upewnij sie, ze w uktadzie chtodzenia nie ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

7. Wokot urzadzenia nie nalezy uktadac¢ zadnych przedmiotéw, aby nie blokowac wlotu i wylotu powietrza. Otoczenie
jednostki powinno by¢ czyste, suche i przewiewne.

8. Woda w instalacji wodnej powinna by¢ odprowadzana, jesli urzadzenie musi zrobi¢ sobie dtuzsza przerwe po pracy.
Zasilanie powinno by¢ wylaczone, a na urzadzenie nalezy natozy¢ pokrywe. Dopiero po uzupetnieniu uktadu wodnego woda
i sprawdzeniu urzadzenia, a takze po wiaczeniu zasilania w celu rozgrzania przez co najmniej 6 godzin, gdy wszystko jest
w porzadku, mozna ponownie uruchomic urzadzenie.

UWAGA:
Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w dedykowany zasilacz. Zakres napiecia powinien miesci¢ sie w granicach +10%.
Wylacznik powinien by¢ automatycznym wyfacznikiem powietrza. Prad nastawczy powinien by¢ 1,5 razy wiekszy od pradu
roboczego i wyposazony w zabezpieczenie przed brakiem fazy. Zabrania sie uzywania w urzadzeniu tacznika nozowego.

Przed kazdym sezonem pracy urzadzenie musi byé wiaczone i rozgrzewac sie przez co najmniej 12 godzin. Jesli modele
chtodzace nie dziatajg przez dtuzszy czas w zimie, nalezy spusci¢ cata wode, na wypadek gdyby rura i urzadzenie zostaty
uszkodzone przez mréz. Regulator gtdwny i urzadzenie powinny ze soba korespondowac i nie moga by¢ wytaczone, jezeli
modele ogrzewania przestang dziata¢ na dtuzszy czas w zimie, aby unikna¢ uszkodzenia przez mréz.

Wylacznik pompy ciepta nie moze by¢ czesto uruchamiany, nie moze by¢ uzywany wiecej niz 4 razy w ciggu jednej godziny.
Skrzynka elektryczna nie powinna by¢ narazona na dziatanie wilgoci.

NIE WOLNO sptukiwac Inwerterowej pompy ciepta EVI DC wodga, aby uniknaé porazenia pradem lub innych wypadkéw.

TYPOWE BLEDY | DEBUGOWANIE

m Uzytkownik powinien zatrudni¢ profesjonalny personel konserwacyjny, ktéry dokona napraw, jesli urzadzenie
ma jakiekolwiek problemy podczas pracy. Personel zajmujacy sie konserwacjg moze uzyska¢ pomoc od producenta.
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Stan btedu

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Pompa ciepta nie dziata

Bfad zasilania

Luzne okablowanie

Przepalony bezpiecznik
Zabezpieczenie przed przecigzeniem
termicznym wytaczone

Zbyt niskie ci$nienie

Odtéz wytacznik zasilania, sprawdz zasilanie
znajdz przyczyny i napraw

Wymien przepalony bezpiecznik

przetestuj napiecie i prad!

Sprawdz potaczenia chtodnicze

Pompa wodna dziata,
ale brak przeptywu
wody lub wysoki
poziom hatasu pompy
wodnej

Brak wody w systemie
Powietrzem w uktadzie wodnym
Zamkniete wszystkie zawory
Zabrudzone lub zapchane filtry

Uzupetnij wode w systemie grzewczym
odprowadzi¢ powietrze z instalacji wodnej
Otworz zawor systemu wodnego

Wyczys¢ filtr wody

Niska wydajnos¢ grzewcza

Brak czynnika chtodniczego

Zta ochrona cieplna systemu wodnego;
Zablokowany filtr suchy

Zte rozpraszanie ciepta przez
powietrzny wymiennik ciepta
Niewystarczajacy przeptyw wody

Wykrywanie wyciekéw i dostarczanie
czynnika chtodniczego

Popraw izolacje cieplna systemu wodnego
Wymien suchy filtr

Wyczy$¢ powietrzny wymiennik ciepta
Wyczys¢ filtr wody

Sprezarka nie dziata

Brak energii;

Uszkodzona sprezarka;

luzne okablowanie

Ochrona przed przegrzaniem temp.
wody na wylocie;

Niewystarczajacy przeptyw wody
Zadziatato zabezpieczenie przed
przecigzeniem sprezarki

Znajdz przyczyny i rozwiaz awarie zasilania
Wymienic stycznik sprezarki

Znajdz luzny punkt i napraw

Sprawdz cisnienie urzadzenia i temp. spalin.
Zresetuj temperature wody na wylocie
Wyczysc filtr wody

Sprawdz prad pracy oraz czy zabezpieczenie
przed przecigzeniem nie zostato uszkodzone

Zbyt wysoki hatas
pracy sprezarki

Ptynny czynnik chtodniczy wchodzi do
sprezarki

Uszkodzenie wewnetrznych czesci
sprezarki

Zbyt niskie napiecie

Sprawdz, czy zawor rozprezny dziata
prawidtowo

Wymien sprezarke

Sprawdz napiecie zasilania

Wentylator nie dziata

Poluzowana sruba mocujaca
wentylatora

Uszkodzenie silnika wentylatora
Uszkodzenie stycznika

Dokre¢ srube
Wymien silnik wentylatora
Wymien stycznik

Sprezarka pracuje, ale
pompa ciepta nie grzeje

Wycieka caty czynnik chtodniczy
Usterka sprezarki
Odwrocenie kolejnosci faz sprezarki

Sprawdz wyciek i napetnij czynnik chtodniczy
Wymien sprezarke
Zamien kolejnos¢ faz sprezarki

Ochrona przed niskim
przeptywem wody

Niewystarczajacy przeptyw wody
w systemie
Btad przetacznika wody

Wyczysc filtr wody i wypus¢ powietrze
z uktadu
Sprawdz przetacznik wody i wymien go

Hymon
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ROZDZIAL 5. POLACZENIE | DZIALANIE WIFI

Pobieranie aplikacji

www.hymon.pl

B Przejdz do Google Play Store lub Apple App Store i wyszukaj "Smart Life" lub "Tuya Smart", a nastepnie pobierz.

Zobacz ponizsze rysunki.
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About this app -2
Easily help to bulld your intalligent life
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POLACZENIE WIFI -
METODA 1. TRYB BLUETOOTH

KROK 1:

1039 BN TATiINE

¢ Q
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32% 500K+
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®m Domyslnie mozna go podtaczy¢ w ciggu 10 sekund od pierwszego wiaczenia, a nalezy go podtaczy¢ naciskajac
przyciski po 10 sekundach. (10 s to opdznienie, w ktérym Wi-Fi wchodzi w niskie zuzycie energii).

m Recznie wejdZ w tryb inteligentnej dystrybucji: wybierz "TRYB SMART" lub "TRYB AP" na interfejsie WIFI kontrolera
przewodowego, kliknij "WIFI RESET", aby przejs¢ do trybu inteligentnej dystrybugji, ikona &= na gtéwnym interfejsie miga,

a telefon komérkowy

Hymon Fotowoltaika Sp z 0.0.
/// Hgmon ul. Dojazd 16A 33-100 Tarnéw
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4 Cr ..

BACK BACK WIFI

KROK 2:

®m Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie komdrkowym.
m Wiacz funkcje WIFI w telefonie komérkowym i potacz sie z hotspotem WIFI. Hotspot WIFI musi mie¢ mozliwos¢
potaczenia sie z Internetem, jak pokazano na rysunku: Podtacz hotspot WIFI "123456789".
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KROK 3:

m Otwoérz aplikacje "SMART LIFE", zaloguj sie i wejdz do gtéwnego interfejsu, kliknij 4+ w prawym gérnym rogu lub
"DODAJ URZADZENIE" w interfejsie. Interfejs pokazuje wyniki "WYKRYWANIE URZADZEN"

Kliknij "DODAJ", aby wejs¢ do interfejsu "DODAJ URZADZENIE", kliknij
Nastepnie wybierz WIFI w interfejsie wyboru sieci, wprowadz i potwierdz prawidtowe hasto Wifi, kliknij "DALEJ",
aby rozpocza¢ dopasowywanie Wifi.

/// Hgm on Hymon Fotowoltaika Sp z o.0. Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systeméw
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< Add Device =
Cancel Cancel
Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered pairing made.
Choose Wi-Fi and Choose Wi-Fi and
Discovering devices... enter password enter password
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Exercise
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Gateway
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KROK 4:
.

m Gdy potaczenie sie powiedzie, a system wyswietli komunikat "DODANO POMYSLNIE", konfiguracja sieci zakonczy
sie pomyslnie. Kliknij "GOTOWE", aby wejs¢ na strone gtéwna.

08:329 ol T W oG i ¥ .-

Add Device Done k4 My house heat pump i

1device(s) added successfully

.’9 My house heat pump
Added successfully
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POLACZENIE WIFI -
METODA 2: INTELIGENTNY TRYB DYSTRYBUCJI SIECI

KROK 1:

® Domyslnie mozna go podfaczy¢ w ciggu 10 sekund po pierwszym wiaczeniu i nalezy go podfaczy¢, naciskajac przyciski
po 10 sekundach. (10 s to opdznienie, w ktérym Wi-Fi wchodzi w niskie zuzycie energii)
m Recznie wejdz w tryb inteligentnej dystrybucji: wybierz "TRYB SMART" na interfejsie WIFI kontrolera przewodowego,
—

kliknij "WIFI RESET", aby przejs¢ do trybu inteligentnej dystrybucji, ikona %= na gtéwnym interfejsie miga, a telefon
komorkowy moze sie uruchomic aby skonfigurowac sie¢.

_I.::w ;.-" B _— [

[

S o1 2

WIFI RESET

® Wyjdz ze stanu konfiguracji sieci po 3 minutach, ikona = przestanie miga¢, a modut WIFI nie jest juz potaczony
z siecia. Jesli chcesz ponownie skonfigurowac sie¢, musisz ponownie klikng¢ przycisk "WIFI RESET" na interfejsie WIFI.

KROK 2:

m Wiacz funkcje WIFI w telefonie komorkowym i potacz sie z hotspotem WIFI. Hotspot WIFI musi mie¢ mozliwos¢
normalnego taczenia sie z Internetem, jak pokazano na rysunku: Podtacz hotspot WIFI "123456789".
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KROK 3:

m Otwérz aplikacje "SMART LIFE", zaloguj sie i wejdz do gtéwnego interfejsu, kliknij "+ w prawym gérnym rogu
lub "DODAJ URZADZENIE" w interfejsie, aby przejs¢ do wyboru typu urzadzenia, i wybierz "PODGRZEWACZ WODY"
w "DUZE URZADZENIE DOMOWE”, aby przejé¢ do interfejsu dodawania urzadzenia.
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KROK 4:

m Po wybraniu podgrzewacza wody przejdz do interfejsu "DODAJ URZADZENIE", potwierdz, ze sterownik przewodowy
wybrat tryb inteligentnej dystrybucji sieci, a gdy ikona 2 zacznie szybko miga¢, kliknij "POTWIERDZ WSKAZNIK SZYBKO
MIGA".

' —
r 1414020201015 = @
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® Wejdz do interfejsu potgczenia WIFI, wprowadz hasto WIFI, do ktérego jest podtaczony telefon komérkowy (musi by¢
takie samo, jak WIFI podtagczone do telefonu komérkowego) i kliknij "DALEJ", aby bezposrednio przejs¢ do stanu potaczenia
urzadzenia.

Q UWAGA:
Gdy modut WIFI sterownika przewodowego jest podtaczony do hotspotu WIFI, Ikona /& miga szybko.

4:45 PM 45KBA T 24 = AD ZHOPMEA SO - OBAAEA DM - (B NITAMAS @ ROBsE MM v Gl
Cancel EZ Mode = Cancel Cancel

Reset the device first. Select 2.4 GHz Wi-Fi Adding device...

Please turn an the device and confirm that Network and enter

Ensure that the Wi-Fi signal is good.
indicat blinking fast. passwm-d_
Attention: please complete pairing process
within 3 minutes after device reset

KROK 5:

m Kiedy "SKANUJ URZADZENIA", "ZAREJESTRUJ W CHMURZE" i "ZAINICJUJ URZADZENIE" zostang zakoriczone,
potaczenie sie powiedzie, a system wys$wietli komunikat "DODANO POMYSLNIE", konfiguracja sieci zakoriczy sie pomysinie.
W tym interfejsie mozesz zmienic¢ nazwe urzadzeniaw ~ , wybrac miejsce instalacji urzgdzenia (salon, sypialnia gtéwna...),
a nastepnie klikna¢ "GOTOWE", aby przejs¢ bezposrednio do gtéwnego interfejsu obstugi urzadzenia.

2PN G AS - UBBANEIA DM DY ZUPM S A GO  1HEAAE AT MM » (B
Cancel test v o O
. <
Added successfully 'C“) L]ght Rain
%
- Excaliont

pool heat pump 2
-

All Devices w7 8 e i

= Pool heat pump O
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POLACZENIE WIFI -
METODA 3: TRYB SIECI DYSTRYBUCJI AP

KROK 1:

m Wybierz "TRYB AP" na interfejsie WIFI kontrolera przewodowego, kliknij "RESETUJ WIFI", aby przejs¢ do trybu
konfiguradji sieci AP, ikona & na gtéwnym interfejsie zacznie miga¢, a telefon komérkowy moze rozpocza¢konfiguracje
sieci.

NETWORK STATE:

ARTCONFIG STATE:

)4‘* MODE:

r

BACK BACK , ‘ WIFI RESET

® Wyjdz ze stanu konfiguracji sieci po 3 minutach, ikona % przestaje miga¢, a modut WIFI nie jest juz potaczony
z siecia. Jesli chcesz ponownie skonfigurowac sie¢, musisz ponownie klikna¢ przycisk "WIFI RESET" na interfejsie WIFI.

KROK 2:

m Whacz funkcje WIFI w telefonie komérkowym i pofacz sie z hotspotem WIFI. Hotspot WIFI musi miec
mozliwos¢ normalnego taczenia sie z Internetem, jak pokazano na rysunku: Podiacz hotspot WIFI "123456789".

Wi s L-ERE T
& WLAN
WLAM [ &)
A WLAN MR
12845578

I8 Lt BLax %
M o=
yurio7-0 =
ERTES =LA -
-t =
Grdtaby =
rees i
bether 2.46
B LT\ L
Dpo LIRS
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KROK 3:

= Otwdrz aplikacje "SMART LIFE", zaloguj sie i wejdz do gtéwnego interfejsu, kliknij 4 w prawym gérnym rogu
lub "DODAJ URZADZENIE" w interfejsie, aby przejs¢ do wyboru typu urzadzenia, i wybierz "PODGRZEWACZ WODY"
w "DUZE URZADZENIE DOMOWE", aby przej$¢ do interfejsu dodawania urzadzenia.

TUPH S A 80 = iEaR0 A TS T kB G S O e D s S e
et 2 O et v o O < Add Manually  Auto Scan =
—— Light Rain = Light Rain ' o = .

MiDsvicsa EF I8 2B ¥ Mibrices BF EB OB M - I ;

= PoO]hest pump

E o & L

'
L=

KROK 4:

m Po wejsciu do interfejsu dodawania urzadzenia, kliknij "TRYB AP" w prawym goérnym rogu, wejdz do interfejsu
dodawania urzadzenia w trybie AP, potwierdz, ze wybrany jest tryb konfiguracji sieci AP ( miga ikona = ), kliknij "DALEJ"
i wskaznik swiatto miga powoli.

ZNPM B A S Q - O0BANEATDMI v. B e

Cancel AP Mode =

3 minutes after device reset
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®m  Otwdérz interfejs potaczenia WIFI, wprowadz hasto WIFI, do ktérego jest podtaczony telefon komérkowy (musi by¢
takie samo, jak WIFI podtaczone do telefonu komérkowego), kliknij "DALEJ", a nastepnie "PODLACZ TELEFON KOMORKOWY
DO HOTSPOTU URZADZENIA", postepuj zgodnie z instrukcjami i kliknij "PRZEJDZ DO POLACZENIA".

2:20PM G A ® © - 00KB/sSN B A O = GB# TAAPH & & & 8 - 05BN § B D S W O

Cancel !

Connect your mobile phone to the

Select 2.4 GHz Wi-Fi device's hotspot
Network and enter
password_ 1. Please connecd your phane ta the halspal shown

Lzarbizren

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be

2 4GHz. Common router setting method _
= Emartlite- X000 -l
+ BN il

v @

& 2o o Sone

= pwjsb . Rartusi b6 Thish app &hd continug addmg divices

& pwjsbsssass

®m WejdZz do interfejsu potaczenia WIFI telefonu komdrkowego, znajdz potaczenie SmartLife_XXX, jak pokazano
na rysunku: SmartLife_E4A1, wré¢ do aplikacji "SMART LIFE", a aplikacja automatycznie przejdzie w stan pofaczenia
urzadzenia.

245PM G A © O - OKBIS $ A T 5 = @@ # 245PM G 4 @ @ - 0.0KB/S[) } £ TN F @D H NITAMA & = 120K8/ 4 B33 & CBF
< WLAN < WLAN Cancel
wan © ©
Adding device...
WLAN assistant > WLAN assistant > Ensure that the Wi-Fi signal is good.
CONNECTED CONNECTED
= Ppwjsb 2 B = SmartLife-E4A1 >

Tap to share password " Connected, no internet

a3

SmartLife-E4A1 = pwjsb i B

No interet aci 2 Saved e
MERCURY_F77E a 4

Check password and try agair

AVAILABLE NETWORKS

3%

= ZTE-2.4G-B93C04 a >

AVAILABLE NETWORKS
F ZTE-5G-B93C04 :u a >

% ZTE-2.4G-B93C04 a >
@ HILL a > G

% ZTE-5G-B93C04 i« a > .

Q@ ®
Refresh Refresh
= o < = o < _ . .
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KROK 5:

® Kiedy "SKANUJ URZADZENIA", "ZAREJESTRUJ W CHMURZE" i "ZAINICJUJ URZADZENIE" zostang zakorczone,
potaczenie sie powiedzie, a system wyswietli komunikat "DODANO POMYSLNIE", konfiguracja sieci zakorczy sie pomyslnie.
W tym interfejsie mozesz zmieni¢ nazwe urzadzenia w ~ , wybra¢ miejsce instalacji urzadzenia (salon, sypialnia gtéwna...),
a nastepnie klikna¢ "GOTOWE", aby przejs¢ bezposrednio do gtéwnego interfejsu obstugi urzadzenia.

UM A SRS - AL E MY w0 239PM 6 A ® - S48KESN E A B E N R @ #
M. ¢ 9 Cancel
@ L]ght Rain Added successfully
@ pool heat pump 2
- o N
All Derveed T EE eyl 1 W ===

Dol heat pump @

DZIALANIE FUNKCJI OPROGRAMOWANIA

WPROWADZENIE DO INTERFEJSU

m Po pomysinym powiazaniu urzadzenia wejdz na strone obstugi "MOJ DOM POMPA CIEPLA" (nazwa urzagdzenia moze
by¢ modyfikowana).

= Kliknij "MOJ DOM POMPA CIEPLA" w "WSZYSTKIE URZADZENIA" w gtéwnym interfejsie aplikacji "SMART LIFE",
aby wej$é¢ na strone obstugi urzadzenia "MOJ DOM POMPA CIEPLA".
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09:26 4 R

POWROT —— ¢ My house heat pump L —

WIECEJ: Mozesz zmieni¢ nazwe
urzadzenia, wybra¢ lokalizacje
instalacji urzadzenia, sprawdzi¢
stan sieci, doda¢ wspétdzielonych
uzytkownikéw, utworzy¢ grupe
urzadzen, wyswietli¢ informacje
INFORMACIJE O BLEDACH: o urzadzeniu itp.

wyswietla informacje

o usterce, gdy wystapi awaria.

AKTUALNY TRYB PRACY —— TRYB PRACY

USTAWIENIA:
Kliknij, aby doda¢ czas

PRZYCISK ZASILANIA: —> 0 | ia/wyk .
wiaczenia/wytaczenia

kliknij, aby wiaczy¢/wytaczyc¢

PRZELACZANIE TRYBOW: | ZAPYTANIE O PARAMETRY:

kliknij, aby wybrac Wyswietl dane o stanie
tryb do przetaczenia urzadzenia
v Hymon Hymon Fotowoltaika Sp z 0.0. Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systemow
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USTAWIENIA TRYBU
m Kliknij "WORK MODE" w gtéwnym interfejsie dziatania urzadzenia, aby przefaczyc¢ tryb, a interfejs wyboru trybu pojawi
sie, jak pokazano na ponizszym rysunku, nastepnie kliknij tryb, ktéry chcesz wybrac.

L

oW

Feating

Cooling

DiHW-Heating o

DHWCoaling

Canid

USTAWIENIE TEMPERATURY WODY
®m W interfejsie ustawien kliknij "USTAWIENIE TEMPERATURY WODY", aby ustawi¢ zadang temperature i réznice
temperatury pomiedzy zasilaniem a powrotem.

09:27 9 EHead 09:27 9 ol T .

o Setting < Templeture Setting

@ Templeture Setting

& Temp difference of return water and 200

cooling target temp .

@ User Settiing

@ Factory Setting(Lock) >

g Temp difference of return water and hot

water target temp .5

PC e— 18°C

© Timer o 4

@ Operating mode

i m

' Hot water setting temperature . 50°C

2 — s0°C

>

& Cocling setting temperature . 14°C

v

& Heating setting temperature . 27°C

15°C  — s0°C

.

/// HI_.II'I'I on Hymon Fotowoltaika Sp z o.0. Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systeméw
ul. Dojazd 16A 33-100 Tarnéw fotowoltaicznych i pomp ciepta firmy ® BLAUPUNKT



m www.hymon.pl

USTAWIENIE UZYTKOWNIKA

09:27 7 ol = . 10:01 9 ol T .
4 Setting (¢ User Settiing
[T TS s———————————
@ Templeture Setting © 'Water temperature compensation o)
. <
@ User Settiing ° :;g;: temperature disinfection cycle 108 >
© Factory Setting(Lock) ° :':ngg temperature disinfection start 23Hour >
© Timer S ——
® High temperature disinfection 30Min >

sustaining time
© Operating mode

High temperature disinfection
m T . s;?"ng lemasratine i >

|

[

Heat pump's setting temperature for d
@ 1igh temparature disinfaction 584C >
@ Heating target temperature Disatle >

automatic adjustment enable

7
TS

Heating compensation temperature

point (ambient temperature} a0e

|

o Target temperature compensation >
coefficient

o Frequency operating mode after Frequancy >
constant temperature Reduction
Ambient temperature for starti o

B - ocy

FUNKCJA ANTYSEPTYKI WYSOKIEJ TEMPERATURY: (GDY WYBRANA JEST FUNKCJA GORACEJ WODY)

= Cykl antyseptyki w wysokiej temperaturze odbywa sie raz na 7 dni(funkcja jest anulowana, gdy wybrano 0)

m Po wejsciu w tryb antyseptyki w wysokiej temperaturze, nastapi wymuszenie wiaczenia grzatki elektrycznej
zbiornika wody.

B Podczas procesu antyseptyki, jesli temperatura zbiornika wody > 60°C (maksymalne ustawienie temperatury), nie dojdzie
do uruchomienia sprezarki, aktywuje sie jedynie ogrzewanie elektryczne; jesli temperatura zbiornika wody <55°C, zaréwno
sprezarka, jak i grzatka elektryczna zostana uruchomione.

®  Gdy temperatura zbiornika wody >70°C i temperatura zabezpieczenia jest zachowywana przez 30 minut na poziomie
>65°C, nastapi wytaczenie trybu antyseptyki w wysokiej temperaturze;

®m Po wejsciu w tryb antyseptyki w wysokiej temperaturze, jesli po 1 godzinie temperatura zbiornika cieptej wody
nie osiggnie 65°C, zostanie wymuszone wyfgczenie programu antyseptyki w wysokiej temperaturze;

FUNKCJA ANTYSEPTYKI WYSOKIEJ TEMPERATURY: (GDY WYBRANA JEST FUNKCJA GORACEJ WODY)

® Temperatura docelowa w trybie ogrzewania moze by¢ automatycznie regulowana w zaleznosci od temperatury
otoczenia.

m Warunki wejscia
Gdy parametr wiacza tryb automatycznej regulacji temperatury docelowej ogrzewania.

®  Wz6r obliczeniowy temperatury docelowej ogrzewania
Pset (temperatura docelowa ogrzewania) = 20°C + (wsp6tczynnik kompensacji temperatury docelowej+10) * (punkt temperatury
kompensacji ogrzewania - aktualna temperatura otoczenia)

/// Hgm on Hymon Fotowoltaika Sp z o.0. Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systeméw
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e ), ] e— ), )5 e— .5 0.75 w— ] e— 35 e— .5

i
w |

Target Temperature

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20

Ambition Temperature

® Powyzsze rézne krzywe oznaczajg rézne wartosci wspdétczynnika kompensacji temperatury docelowej.
(Gdy wspétczynnik kompensacji temperatury docelowej=1, warto$¢ rzeczywista wynosi 0,1)
m  Docelowy zakres automatycznej regulacji temperatury to 20-60°C

POMOCNICZA GRZALKA ELEKTRYCZNA DO ZBIORNIKA WODY
m  Warunki poczatkowe (wszystkie ponizsze warunki musza by¢ spetnione jednoczesnie)
1) W trybie cieptej wody;
2) Sprezarka pracuje przez czas rozruchu elektrycznego ogrzewania zbiornika wodnego (30) minut;
3) Istnieje zapotrzebowanie na ciepta wode, a temperatura w zbiorniku wody wynosi <55°C;
4) Pompa pracuje
= Warunek wyjscia (wystarczy spetni¢ jeden z ponizszych warunkéw)
1) Gdy pompa ciepta wykonuje tryb chtodzenia / tryb ogrzewania wody;
2) Gdy nie ma zapotrzebowania na ciepta wode lub statg regulacje temperatury;
3) Czujnik temperatury zbiornika wody posiada alarm dot. usterki;
m Kiedy jest w trakcie odszraniania / wymuszonego odszraniania / wtérnego odmrazania , dochodzi do wymuszenia
wylaczenia ogrzewania elektrycznego;
m Gdy wystepuje btad wysokiego cisnienia / btad niskiego cisnienia / awaria czujnika temperatury spalin / blokada dziatania
spowodowana dziataniem zabezpieczenia przed nadmiernym wydmuchem, a takze gdy dojdzie do zablokowania sie sprezarki
i nie ma mozliwosci jej uruchomienia, wéwczas po 5 minutach zamiast sprezarki zostanie uruchomione ogrzewanie elektryczne.

POMOCNICZA GRZALKA ELEKTRYCZNA DO OGRZEWANIA POMIESZCZEN
= Warunek wiyczenia:

1) W przypadku trybu ogrzewania;

2) Temperatura otoczenia < Temp. otoczenia dla uruchomienia ogrzewania elektrycznego (0°C) lub usterka czujnika
temp. otoczenia

3) Wystepuje zapotrzebowanie na ogrzewanie, temperatura wody na wlocie < Ustawienia ogrzewania temperatury
(PO5) - Réznica restartu (PO1);

4) Pompa wodna podczas Stanéw Roboczych

Grzatka elektryczna wilaczy sie, gdy zostang spetnione powyzsze warunki
= Warunek wyfaczenia:
1) W przypadku trybu chtodzenia lub cieptej wody
2) Brak zapotrzebowania na ogrzewanie lub stata kontrola temperatury
3) Awaria lub alarm czujnika temperatury wody na wlocie
4) Temperatura otoczenia > 0°C (Temp. otoczenia dla uruchomienia ogrzewania elektrycznego)+1
5) Awarie przeptywu wody
6) Zamkniecie pompy obiegowej

Grzatka elektryczna zostanie wytaczona, gdy zostanie spetniony ktérykolwiek z powyzszych warunkow.

Hymon Fotowoltaika Sp z o.0. Wytaczny dystrybutor nowoczesnych systemow
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USTAWIENIE REGULATORA CZASOWEGO
m W interfejsie ustawienn kliknij "CZAS", aby wprowadzi¢ ustawienia regulatora czasowego, kliknij, aby dodac
ustawienia wiaczenia/wytaczenia.
214 HL.5c |

e Schedule

No timer data

m W ustawieniach regulatora czasowego przesun godzine/minute w gére i w dot, aby ustawi¢ czas timera, ustaw
powtarzajacy sie tydzien i wigczanie/wyfaczanie, nacisnij prawy gorny rog, aby zapisac, jak pokazano na ponizszym rysunku.

09:20 9 PR
< Add Schedule Save
—_— 09 28 -
GODZINA MINUTY
Repeat Once » C—
" Dostepny wybér czasu
ot .
‘ powtarzania
Notification
ONJOFF ON > €

Dostepny wybér czasu
wigczenia/wytaczenia
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UDOSTEPNIANIE SPRZETU
® Udostepnij powigzane urzadzenie, udostepniajacy dziata w nastepujacej kolejnosci.
B Po pomyslnym udostepnieniu lista zostanie powiekszona i pokaze udostepniong osobe.
® Aby usung¢ udostepniong osobe, nacisnij i przytrzymaj wybranego uzytkownika, pojawi sie interfejs usuwania,
kliknij "USUN".
m Dziafanie interfejsu udostepniania wyglada nastepujaco:

Ol il ¥ - 09:16 4 mFm oiT e = i

< My house heat pump £ ¢ Add Sharing £
@ Myhouse heat pump
Share with the Account Smart Life

Share with Others 1 person(s)

o E']j iy Create Group

Messages Copy More

Dervice Lipdatn Mo updaies avadabdy

Reiorod Dk

m Wprowadz konto wspétdzielonej osoby, kliknij "GOTOWE", wspdlna lista sukceséw wyswietli konto nowo dodanej
wspotdzielonej osoby. Interfejs udostepnionej osoby jest nastepujacy, pokazujac otrzymane udostepnione urzadzenie, kliknij,
aby obstugiwac i sterowac urzadzeniem.

USUWANIE URZADZENIA

m Usuniecie aplikacji
Kliknij "2 w prawym gdérnym rogu gtéwnego interfejsu obstugi urzadzenia, aby przejs¢ do interfejsu szczegdtdéw urzadzenia,
=

a nastepnie kliknij interfejs "USUN URZADZENIE", aby przejs¢ do trybu konfiguradji sieci inteligentnej. 2= Odpowiednia
kontrolka nie miga, a sie¢ mozna ponownie skonfigurowac w ciggu 3 minut. Jesli przekroczy 3 minuty, opusci sie¢ dystrybucyjna.
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09:27 4 LT .

%

@® My house heat pump

Device Information

Tap-to-Run and Automation
Others

Share Device

Create Group

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Metwork Check Mow

Device Update Mo updates available

Remove Device
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